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Resumen: Abordamos aqui los discursos y précticas de hombres, mujeres e instituciones
respecto a las mujeres afrocolombianas, que conforman un fenémeno migratorio reciente
en el mercado del sexo de las ciudades mineras del norte de Chile. Veremos cémo la
irrupcion e‘instalacion de estas mujeres generan tensiones no resueltas en la configura-
cion de las relaciones de género en los enclaves productivos, al ser percibidas contradic-
toriamente como amenaza y como oportunidad en relacién a los acomodos tradicionales
de las relaciones de género en la regidn, en sus dimensiones econémicas, laborales, ma-
trimoniales y familiares. Planteamos que la estigmatizacion y la discriminacion de la
condicion racial, nacional, sexual y laboral de estas mujeres se articula y contradice con
experiencias heterogéneas del deseo afectivo y sexual que afecta intensamente la confor-
macién y reproduccion de las masculinidades mineras y sus contratos socio-sexuales.

Las colombianas llegaron poniendo el dedito en el punto G.
Johnny Casanova, peluquero, Calama, Chile

Elinicio del llamado “boom minero” en el norte de Chile remonta a mediados
de los afios 90 del siglo XX, cuando la gran mineria privada inicia sus principales
explotaciones de cobre, generando una gran afluencia inmigratoria de trabajado-
res y trabajadoras a las regiones de Antofagasta y Tarapaca (Agacino, Gonzalez
y Rojas 1998; de Laire, 1998). Mientras que los nuevos trabajadores mineros eran
siempre chilenos, se fue ampliando la diversidad de procedencias nacionales de
las trabajadoras sexuales que llegaron al mercado del sexo regional. Primero se
multiplicaron las mujeres paraguayas y peruanas, y mds recientemente, las co-
lombianas, ecuatorianas, y dominicanas. Segun los datos obtenidos en los centros
de Centros de Enfermedades de Transmisién Sexual (CETS) de la regién (Calama
y Antofagasta), es durante el afio 2006 que se registrd atencién a las primeras
mujeres colombianas. En poco tiempo, ellas pasaron a ser un cuarto de las mi-
grantes extranjeras involucradas en el comercio sexual regional.! Como una gran

Esta investigacion es resultado de los proyectos Fondecyt No 1095007 y No 1131144. Una primera
version de este trabajo fue presentada en el panel “Sexuality in a Material World”, de la Caribbean Stud-
ies Association conference 2011, en Curazao (WA). Agradezco a las coordinadoras de esa mesa, Kamala
Kempadoo y Adriana Piscitelli, por su invitacion y comentarios.

1. En una encuesta realizada dos afos después a trescientos trabajadoras del sexo en la region, 65,5
por ciento eran chilenas y 34,5 por ciento extranjeras, las cuales se repartian entre los siguientes nacio-
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mayoria de las mujeres colombianas, ecuatorianas y dominicanas migrantes son
afrodescendientes —sumando casi un 50 por ciento de las migrantes—, el comer-
cio sexual regional se ha transformado en un espacio de racializacién del género,
donde se producen y reproducen las percepciones fenotipicas como marcas inves-
tidas de la diferencia racial y sexual. El aumento de este grupo migratorio (mu-
jeres afrodescendientes) se da también en un contexto de crecimiento general de
la migracién a las dos ciudades de mayor dependencia minera: Calama (138.000
habitantes) y Antofagasta (300.000 habitantes) (Instituto Nacional de Estadisticas
2002; Comision Chilena del Cobre [COCHILCO] 2008, 33-34). Mientras que para
el afio 2009 se contaron mas de 3.200 solicitudes de residencia de extranjeros en
Antofagasta —principalmente colombianos y colombianas—,? para el afio 2010 se
cuentan mas de 3.000 solicitudes en Calama, el doble que en el 2009.> Un aspecto
notable de este fendmeno migratorio asociado al mercado minero del sexo es que
rompe con las tendencias mas clésicas de las rutas migratorias que se articulan
por la colindancia geografica y los vinculos coloniales (del Caribe, Asia o Africa
con Europa o Estados Unidos) (Kempadoo 2004, 154), desarrollandose una ruta
orientada especificamente por los enclaves productivos chilenos como polos de
redistribucién econémica a nivel continental, polos que incluyen tanto la mineria
en el norte de Chile como la salmonicultura y la pesca en el sur del pais.

A pesar de la presencia notoria de trabajadoras extranjeras en el mercado na-
cional del sexo (casi el 50 por ciento), los estudios cuantitativos méds recientes so-
bre el comercio sexual en Chile (Organizacién Internacional de Migraciones y
Comisién Nacional de SIDA 2005; Sindicato Nacional de Trabajadoras Sexuales
Angela Lina y Fundacién de Ayuda Social de las Iglesias Cristianas 2007; Silva Se-
govia et al. 2008) no han considerado este fenémeno migratorio como un aspecto
central de la transformacién de este mercado en general y de la sociedad minera
del norte de Chile en particular. Se confirma asi que ante la hipervisibilidad de
la sexualidad femenina migrante como agente sexual peligroso, la sociedad re-
acciona produciendo una invisibilidad del trabajo femenino migrante, de la con-
dicién laboral de estas mujeres (Dolores Juliano, citado por Agustin 2002, 570).
Exploro entonces los efectos que genera la visibilidad fenotipica de las migrantes
negras, las percepciones de su sexualidad, y la invisibilidad de sus condiciones
migratorias en ciudades con un histérico y amplio mercado de consumo y oferta

nes de origen: Peru (27,5 por ciento), Colombia (23,5 por ciento), Ecuador (18,6por ciento), Paraguay (11,8
por ciento), Argentina (8,8 por ciento), Bolivia (5,9 por ciento) y Republica Dominicana (3,9 por ciento)
(Silva Segovia et al. 2008).

2. Antofagasta seria la segunda ciudad de preferencia de los colombianos en Chile, después de San-
tiago. Estos datos del Departamento de la Policia de Investigaciones fueron difundidos en un reportaje
especial sobre la migracion en Antofagasta por el programa Informe Especial de la Television Nacional
de Chile, en el ano 2009.

3. “La alarmante cifra de inmigrantes que llegan a la Provincia del Loa”, El Mercurio de Calama, 13 de
enero 2011. Si bien las cifras de extranjeros no superan el 6 por ciento de la poblacién regional, el efecto
de panico es producido en la prensa con expresiones que aluden a “la alarmante cifra de inmigrantes
que llegan a la Provincia del Loa” o “la abrupta invasién de colombianos” que “en las calles no dejan de
llamar la atencién por su color de piel y manera de hablar y caminar”, y relacionan los migrantes “indo-
cumentados” con “el comercio sexual y el trafico de drogas”. “Colombianos irrumpen en Antofagasta y
a la segunda generacion ya son nuevos chilenos”, EI Mercurio de Santiago, 19 de junio 2011.
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sexual. Para esto, analizo las representaciones de la migracién colombiana en sus
dimensiones raciales o etno-nacionales como “condiciones estructurales” de su
incorporacién al mercado regional del sexo, produciendo una genealogia especifi-
camente minera del “exotismo poscolonial” y su erotizacion de la diferencia racial
(Kempadoo 1996; Peltcio 2011).

EMPRESAS MINERAS Y MUJERES DE MINEROS:
CRISIS DE LA DOMESTICIDAD SALARIAL OBRERA

Como es de imaginar, las valoraciones de las colombianas varian bastante se-
gun la posicién social de quién las describe o representa, pero estas valoracio-
nes parecen elaborarse sobre descripciones que, despojadas de sus connotacio-
nes, concuerdan en lo que denotan. Si bien nadie “habla por” las colombianas,
o las representa en sentido politico, muchos hablan sobre ellas, las describen en
sentido tropolégico (Spivak 2003): las esposas de mineros “duefias de casa”, los
trabajadores mineros, las compafieras de trabajo en el comercio sexual (chilenas
y extranjeras), los peluqueros gays y transexuales, los periodistas, las matronas,
los médicos. La proliferacién de representaciones en torno a un sujeto que no se
representa por si mismo, contribuye a la elaboraciéon de una imagen de descontrol
de una feminidad desconocida, una feminidad negra y libidinal de la cual sélo se
conocen sus efectos sobre la masculinidad, efectos que producen temor y también
violencia. Esto porque, segiin muchos y muchas, las colombianas amenazan la
feliz normalidad de las comunidades mineras del norte de Chile, sus contratos
matrimoniales y familiares, su endogamia nacional y su sentimiento racial.

En una entrevista grupal con duefias de casa en la ciudad de Calama, todas es-
posas de supervisores mineros de la Corporacién Nacional del Cobre (CODELCO),
ellas identificaron cuatro “tipos” de mujeres que constituyen una amenaza para
la fidelidad conyugal, y por consecuencia, a la estabilidad de las parejas mineras:
(1) las “secretarias” que trabajan en las oficinas al servicio de las jefaturas mascu-
linas y atendiendo a profesionales y trabajadores; (2) las “practicantes” (que una
entrevistada llamé “putas con titulo”) supuestamente “dispuestas a todo” para
obtener un contrato de trabajo permanente en la empresa donde realizan su pri-
mera préctica profesional; (3) las empleadas de las empresas de alimentacion, aseo
industrial y de oficinas —empresas como Servilimp o Sodexo—, empleadas que
constituirian una amenaza “hormonal” para los trabajadores, especialmente en las
faenas productivas, en los dormitorios y los casinos de alimentacion; y por ultimo,
(4) las “negras colombianas”, migrantes afrocolombianas de Cali y Buenaventura
que llegan a Calama en busca de oportunidades y que consiguen su primer em-
pleo en locales de comercio sexual? Las tres primeras categorias corresponden a
mujeres trabajadoras de la mineria que se desempefian en roles de reproduccién
y cuidado, empleos feminizados en la divisién del trabajo y legitimados en la
cadena de produccién (aseo, alimentacion, atencién de oficinas). La connotacién

4. Entrevista con seis mujeres realizada en enero del 2010, en el Museo Regional de Calama. Los
supervisores corresponden al llamado Rol B, es decir, un rango jerdrquico mayor que los operarios,
recibiendo mejores sueldos y mayores responsabilidades en las faenas productivas.
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amenazante que adquieren estas mujeres en el imaginario de las duefias de casa
parece ser reciente y asociada a dos procesos paralelos. Por una parte, el desman-
telamiento de la company town colindante al mineral de Chuquicamata,’® y el con-
secuente alejamiento de las esposas de mineros del territorio productivo, parecen
haber aumentado la sensacion de descontrol sobre las relaciones entre géneros en
las faenas, relaciones atin marcadas por la jerarquia masculina. Por otra parte, el
aumento del empleo femenino en las labores de faena, especialmente en tareas
de reproduccién y asistencia, pero también, cada vez mads, en oficios técnicos y
operarios del proceso extractivo, contribuye a la idea de una mayor abundancia
de mujeres trabajando y circulando en el mundo laboral minero, y por lo tanto, a
una mayor exposicion de los hombres a la “tentacion” femenina.

En épocas anteriores al cierre del campamento, la ciudad de Calama fue sig-
nificada en oposicién a los valores asociados a Chuquicamata: por un lado, asen-
tamiento y domesticidad, produccién y acumulacion, orden e higiene, trabajo y
familia; por el otro, transito y flujo, intercambio y gasto, descontrol y suciedad,
ocio e infidelidad. Asi organizado el mundo minero, las mujeres de trabajadores
obtuvieron derechos y beneficios como mujeres del hogar en la proletarizacion
salarial y doméstica promovida por la empresa (Manning 1975; Finn 1998). Asi-
mismo, se aceptd tacitamente que los esposos mantuvieran relaciones con otras
mujeres —las del “ambiente”, la bohemia de Calama— mientras cumplieran con
sus obligaciones contractuales con la empresa y la familia, como trabajadores
y proveedores respectivamente. Pero las mujeres que entrevistamos apuntan a
un cambio, una tensién nueva que pone en peligro este contrato socio-sexual
reproducido durante décadas bajo la proteccion y la seguridad de la ciudad-
campamento. Los cuatro tipos de mujeres descritos como amenazas tienen en
comuin una mayor cercania y acceso a la comunidad laboral del hombre minero
y un mayor conocimiento del mundo del trabajo. Este conocimiento se extiende
también a los aspectos econémicos y garantias de la empresa, y por lo tanto, fo-
menta el interés por acceder a los beneficios que otorgan los contratos laborales
en la mineria. Las duefias de casa, representantes de una feminidad hegeménica,
perciben a todas las mujeres trabajadoras como partes interesadas en estos bene-
ficios, y a sus hombres como instrumentos de los intereses de estas mujeres. Ellas
perciben, quizas por primera vez en la historia, que estas otras mujeres buscan
arrebatarles sus contratos matrimoniales, las familias que sustentan y los bene-
ficios y asignaciones econémicas asociadas. Por primera vez, las mujeres antes
consideradas solo “sucursales” se vuelven “minas que buscan marido” (Rojas Va-
ras 2011, 427-428),° y estarian compitiendo por el privilegio del vinculo contrac-
tual estable, la legitimacién publica del mismo y las garantias patrimoniales de
la filiacion. Los actuales procesos de transformacién del trabajo en la mineria
(terciarizacién, sobretrabajo en regimenes excepcionales, transnacionalizacion,

5. El campamento de Chuquicamata acogié entre 1920 y 2006 a miles de familias obreras del mineral,
alcanzando un maximo de 25.000 habitantes en 1960 (Vergara 2007, 88). Su desmantelamiento con fines
productivos significé el traslado de las familias de la empresa CODELCO a nuevos barrios de Calama.

6. El término mina conlleva una polisemia significativa: refiere a una faena de extraccion minera y
también, en términos coloquiales, a una mujer.

https://doi.org/10.1353/lar.2016.0021 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1353/lar.2016.0021

28 Latin American Research Review

automatizacion; ver Pavez y Hernandez 2014) parecen exacerbar esta competencia
por los beneficios asociados a los contratos matrimoniales. Los hombres por los
que compiten las mujeres —hombres con contratos de trabajo indefinido y todo
tipo de beneficios sociales y familiares (por ejemplo, salud, educacién, vivienda,
asignaciones familiares, compensacién de la mujer, ventajas crediticias), emplea-
dos en las empresas mandantes del proceso productivo (por ejemplo, CODELCO,
BHP Billiton, Anglo American Co., Antofagasta Minerals)— son cada vez menos
y los trabajadores contratistas precarizados cada vez mds, aumentando el valor de
los primeros en el mercado matrimonial —valor equivalente al de un obrero eu-
ropeo como el que se casa con las migrantes afrocolombianas en Italia o Espaiia
(Hurtado Saa 2008, 355)—, proporcionalmente a la reduccién de efectivos de las
empresas mandantes.’

AFROCOLOMBIANAS EN EL MERCADO MINERO DEL SEXO

(Qué lugar ocupa la categoria “negras colombianas” en este antagonismo de
mujeres que atraviesa el mercado minero del sexo? Las mujeres colombianas afro-
descendientes son percibidas como “prostitutas”, movidas por el interés econé-
mico. Pero en la construccién de la categoria se incluye un interés cruzado por la
buisqueda de residencia permanente en Chile, lo que puede ser un producto més
ambiguo de la necesidad, el deseo, el interés o alguna combinacién de estos. Para
lograr la residencia legal en Chile, las vias mas seguras son el matrimonio o la
procreacion de un hijo chileno (nacido en Chile), siendo ambas estrategias denun-
ciadas por los medios de comunicacién que producen la alarma xenofébica. En es-
tos discursos, estas necesidades/deseos de las colombianas las homologan como
amenaza “moral” a las trabajadoras de la mineria: estdn compitiendo por la nu-
cleacién de la institucién familiar, poniendo en riesgo la estabilidad de los contra-
tos sexuales matrimoniales pre-existentes, y ya no conformandose —como lo ha-
cian las antiguas “sucursales”— al lugar desprotegido e inestable de la “amante”
mantenida. Estas estrategias connotan la categoria como amenaza social y moral,
aunque no sea un exclusivo patrimonio de estas mujeres en estas ciudades. Es-
tudios en contexto muy diversos muestran que el matrimonio y la procreacién
son formas recurrentes de las mujeres migrantes para obtener visas de residencia
(Kempadoo 2004; Piscitelli 2008; Salazar Parrefias 2010). Sin embargo, los estudios
sobre mujeres afrocolombianas en Colombia muestran algunos elementos que
parecen especialmente afines a la masculinidad minera y favorecen la insercién
como migrantes en un mercado del sexo (prostitucional y matrimonial), lo que
también implica un fuerte antagonismo con las mujeres de estas comunidades.
Segun estudios realizados en Colombia, la procreacién de hijos es concebida por
las afrocolombianas en funcion de varias necesidades y deseos: como “moneda de
cambio” en los contratos sexuales y familiares, como forma de satisfacer el deseo
masculino de paternidad y de retener una pareja ante la competencia de otras mu-

7. Mientras que en 1985, de los 67.100 trabajadores en la gran mineria chilena 63.926 se empleaban
en empresas mandantes y 3.174 en empresas contratistas, para el afio 2005, de los 133.989 trabajadores,
48.098 eran de empresas mandantes y 85.891 contratistas (Leiva Gomez 2009).
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jeres, como forma de realizacién de la femineidad (lo que explica la proliferacién
de madres solteras). Este lugar central de la procreacién entre las afrocolombianas
de Buenaventura se conjuga con una practica aceptada y extendida tanto de la
poligamia como de la poliginia (Navarro Valencia 2009), todo lo cual favorece una
rapida insercién en los mercados matrimoniales transnacionales (ver, por ejem-
plo, Hurtado Saa 2008).

El mercado del sexo comercial constituye el lugar de transito laboral de gran
parte de la migracién femenina en la region minera, en la medida que es un es-
pacio de redistribucién generizada de la renta minera masculina, de manera que
todas las relaciones de género en esta region estan (re)significadas en esta econo-
mia sexual, con sus flujos, sus agentes, y sus contratos intercambiarios. Las colom-
bianas no son las tinicas ni la mayoria de las mujeres en este mercado, pero son
mayoritariamente afrodescendientes, lo que lleva a la produccién de una doble
metonimia racial y sexual: “todas las negras son colombianas” y “todas las colom-
bianas son putas”. Asi, en el imaginario minero, por efecto de esta racializacion
erotizada de la diferencia nacional, las colombianas a veces son mimetizadas con
otras categorias “peligrosas”, como cuenta un trabajador de Calama:

En la comida, en el aseo, ahi teni’ mujeres, las que te dan la comida en el casino, las que
andan haciendo aseo . . . los que trabajan en campamento por ejemplo, [pololean], también,
habia harta puta ahi en el campamento po hueén, las colombianas, que ejercian la prostitu-
cion, si po, si se daba po . . . Es que en el campamento, el campamento es una huea inmensa
que esta al lado del casino, mds alla. Y ahi ti te quedabas la semana, diez dias, veinte dias,
los que trabajan veinte por diez. Las minas del aseo trabajaban . . . Y ellas, la mayoria de
las empresas que da la comida [. . .] daba la comida y hacia el aseo, porque como hay cam-
pamentos, limpian las camas de los viejos, los bafios, dejan todo [. . .] Sodexo, Sosexo le
decian . . . porque, ponte tu, habian tres colombianas all4, unas negras ricas asi, que en la
noche . . . hacian la movia’, con los viejos al teléfono, los viejos se iban.?

En este discurso, las “negras ricas” colombianas, ademas de trabajar en el aseo y
la alimentacion para la poblaciéon del campamento, “ejercen la prostituciéon” acor-
dando por teléfono los términos del servicio. La relacién clientelar de los mineros
con las mujeres que ocupan lugares normados por la division sexual del trabajo se
(re)produce asi al interior mismo de la faena minera. La supuesta disponibilidad
de la “negra colombiana” para las transacciones econdmico-sexuales parece per-
seguir al minero hasta su lugar de trabajo, reforzandose la imagen generizada de
una “raza” altamente libidinal y transaccional y de un trabajador como sujeto pa-
sivo de las “tentaciones”. Por el lado femenino, se confirma la amenaza percibida
por las duenias de casa respecto a las figuras de la tentacion, que vienen a ocupar
el interior de la institucion de encierro laboral, volviéndola maés dificil de detectar,
conocer y prevenir, para mujeres domesticadas excluidas de la comunidad laboral
productiva.

Clarissa es una mujer colombiana que responde a la descripcién de los contra-
tistas del campamento, aunque a diferencia de las fantasias mineras no realiza los
servicios sexuales y de aseo al mismo tiempo en el mismo campamento, sino que

8. Entrevista grupal a trabajadores contratistas en faenas de Mina Radomiro Tomic, Calama, enero
del 2010.
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alternadamente entre un “café con piernas”’ y una empresa de aseo de oficinas
con las que tiene contratos esporadicos (dos a tres meses):

Cuando me voy a trabajar de aseadora de edificios no trabajo de topless. Entonces me meto
a trabajar el dia en condominios. Pero tengo que sobrevivir, entonces estoy en el Richard
ahora, que es un café con piernas.”” Si me llama una amiga que necesitan una aseadora, yo
me agarro mis cosas y por tres meses y me voy a trabajar . . . No se gana mejor. Pero 300 mil
pesos, lo cojo ahi. [En cambio] a veces llega el mes y no tengo 300 mil pesos ni ahorrados. Y
pagan los [dias] 20 y los 5 [de cada mes]. Los 20 me dan 100 [mil pesos] y los 5 me dan 200.
Entonces ahi uno ve que puede hacer con la plata. En cambio con [un sueldo] diario, a veces
a uno le va mejor y se gasta la plata y los otros dias no hace nada. Entonces cuando trabajo
asi, yo lo pido los fines de semana. Me voy los sdbados y los viernes porque el domingo no
voy, porque tengo que madrugar para trabajar.

Es importante recordar que este tipo de combinacién entre trabajo industrial y
trabajo sexual de las mujeres ya se veia hace cien afios en mundo de las fabricas,
cuando las mujeres se incorporaban al empleo proletarizado (Hutchison 2006)."
Sin embargo, al mismo tiempo que masas de mujeres trabajaban para estas fabri-
cas, siendo objeto de sospechas y condenas por “prostitucién encubierta”, otra
cantidad de mujeres migraban a los enclaves mineros a ofrecer servicios sexuales
a los trabajadores solteros. Luego de un tiempo asegurando el entretenimiento de
los mineros, esas mujeres podian cambiar de posicion, pasando a ser trabajado-
ras domésticas, o generando “arreglos sexuales informales”, que implicaban un
acuerdo de mas largo plazo que el servicio sexual inmediato, e incluia la realiza-
cién de servicios domésticos y sexuales a cambio de diferentes tipos de compen-
saciones materiales y afectivas. En un tercer momento, estas relaciones entre las
mujeres migrantes y los mineros se transformaban en matrimonios, un contrato
sexual formal que las empresas mineras norteamericanas se dedicaron a fomen-
tar, asignandoles vivienda y apoyo a las mujeres casadas y con hijos, de manera
que el estatus de “esposa de minero” y “duefia de casa” fuera atractivo para las
mujeres que ofrecian servicios “independientes” a los trabajadores. Para las em-
presas, la domesticacién de estas mujeres constituyé un objetivo estratégico para
la domesticacién de sus propios trabajadores (Klubock 1998; Pavez 2011). La situa-
cién de hoy parece menos ordenada, precisamente porque las empresas ya no se
proponen disciplinar de la misma manera la vida del trabajador. La biopolitica del
trabajo ya no busca controlar la reproduccion de la fuerza de trabajo sino mds bien
la disminucién de esta fuerza al minimo necesario, disciplinando ya no el niicleo

9. Para identificar las entrevistadas, he usado seudénimos con el fin de proteger la identidad de estas
personas. El “café con piernas” es un tipo de establecimiento de consumo de café, bebidas y a veces
alcohol, donde atienden mujeres con poca ropa, bikinis o lenceria erdtica; en algunos casos, venden
también servicios sexuales.

10. Mas adelante, Clarissa explica que en el café Richard trabajan trece mujeres, siete de las cuales son
“negras”. La base de datos del Hospital de Calama indica que las trabajadoras en el Richard suelen ser
chilenas, bolivianas, peruanas, afroecuatorianas y afrocolombianas.

11. Las trabajadoras de las fabricas eran sefialadas como mujeres publicas y potenciales prostitutas,
no sélo por quedar expuestas a la voluntad de patrones y capataces en espacios laborales donde sus
parejas masculinas no tenian acceso, poder o derechos, sino también por el poder adquisitivo que for-
jaban con su salario y que fomentaba su desclasamiento por el consumo (Bennett 2010; Tuozzo 2011;
Pavez 2011).
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social de reproduccion de la fuerza laboral, sino el cuerpo bioldgico del trabajador
(a través, por ejemplo, de los programas de “calidad de vida”).

Por su parte, las mujeres migrantes solteras como Clarissa tienen que com-
binar labores (sexuales, domésticas y/o industriales) para lograr una renta que
les permita mantenerse y cumplir con el envio de remesas a su pais de origen.
Mientras que algunas mujeres llegan directamente al mercado del sexo en alguna
de sus variantes, otras empiezan por el trabajo doméstico, otras por los servicios
industriales de reproduccién. En todos los casos, el mercado del sexo es una de las
opciones posibles que se combinan paralela o sucesivamente con otras, reveldn-
dose asi otra dimensién de las “economias de escala” ya no de la prostitucién, sino
de la misma prostituta (Kempadoo 2004, 164). Y en algunos casos, los contratos
formales de trabajo que consiguen algunas migrantes para la obtencién de visas
de residencia encubren otro tipo de trabajo o contrato: por ejemplo, cuando una
colombiana consigue que un amante formalice un contrato de trabajo doméstico
para obtener una visa de residencia, aunque méas que un servicio doméstico lo que
se estd ofreciendo es un servicio sexual y una compaiiia afectiva. De esta manera,
la dimensién formal del contrato laboral encubre siempre arreglos o transaccio-
nes informales con cierta dimension libidinal, asi como el contrato matrimonial
encubre siempre cierto grado de trabajo o servicio doméstico (Irigaray 1975). Este
aspecto es fomentado hoy por la legislacion migratoria, que en Chile como en
otros casos (para Japoén, ver Salazar Parrefias 2010, 99-100) otorgan residencias
legales en base a una de tres condiciones: matrimonio con un nacional, procrea-
cién de un hijo, u obtencién de contrato de trabajo, los cuales suelen ser otorgados
para servicios sexuales, trabajo doméstico, y escasas empresas de otro tipo de ser-
vicios.” Al igual que para las migrantes histéricas a las ciudades mineras, el co-
mercio sexual parece constituir para las colombianas de hoy un mercado laboral
de transito, para obtener lo que las empresas norteamericanas tanto fomentaron
durante el siglo XX, el matrimonio del trabajador. La diferencia estaria en que el
matrimonio de estas migrantes viene hoy a irrumpir en un mercado matrimonial
constituido nacionalmente, mientras que las politicas de hace cien afios buscaban
enfrentar bajisimas tasas de nupcialidad, y lograr la estabilidad monogémica del
trabajador.

Esta situacién tiene directa relacién con los discursos que han desarrollado
medios de comunicacién y autoridades para estigmatizar estas mujeres migran-
tes. Por ejemplo, desde el 2007 la prensa reportea la “irresponsable y preocupante
conducta sexual en Calama” destacando que “la presencia de poblacién flotante
y extranjeros en la ilegalidad, ejerciendo el comercio sexual, estd sembrando la
inquietud”;"® dos afios después el diario de Calama denuncia los “escandalos”

12. En 2013, bajo el mandato presidencial del derechista Sebastidn Pifera, el gobierno presenté un
proyecto de Ley de Migracion que buscaba limitar la migracién, solicitando a los migrantes contratos
de trabajo al momento de entrar al pais, reduciendo asi la posibilidad de entrar como turista para luego
buscar un empleo, y otorgdndole a las empresas la potestad de facilitar la estadia de extranjeros por el
periodo exacto en que se requieran sus servicios. “Fuerte llegada de extranjeros marca cambios a poli-
tica de inmigracion”, La Tercera, 20 de mayo 2013.

13. “La irresponsable y preocupante conducta sexual en Calama”, EI Mercurio de Calama, 10 de sep-
tiembre 2007.
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y la “vergiienza” en la calle de la schoperia El Ovallino, llamando a clausurar
este local donde trabajan decenas de colombianas." Ese mismo afio, en Iquique,
un grupo de Facebook llamado “No quiero mas colombianos delincuentes y co-
lombianas prostitutas en Iquique” retine a 3.700 seguidores,’® mientras que en la
fronteras con Argentina y Bolivia las policias y empresas de transporte se con-
ciertan para impedir el ingreso de mujeres colombianas a la regién de Antofa-
gasta, no vendiéndoles pasajes en ciudades vecinas como Salta. Al afo siguiente
se realizan masivas redadas en el “barrio rojo” de Antofagasta (“barrio chino”
hoy ocupado por los migrantes negros),* y las editoriales del periédico llaman a
“fortalecer la vigilancia en nuestra frontera” y a la “constante fiscalizaciéon” de los
locales nocturnos de Calama.” La oficina de Extranjeria demora artificialmente
las visas de residencia temporal y definitiva de las mujeres colombianas, ante la
presion de politicos como un diputado que denuncia que “muchos inmigrantes
estan cometiendo delitos relacionados con el tréfico de drogas y la prostitucién”,
solicitando al presidente de la Reptblica “aplicar una politica migratoria en la
Region de Antofagasta”® En junio del 2012, es el canal prblico de televisién quién
se suma a la campana xenofdbica con el programa intitulado “Inmigrantes ilega-
les y narcotréfico en Chile”, denunciado por organizaciones ciudadanas y san-
cionado por el Consejo Nacional de Television por “presentar generalizaciones
como hechos veridicos, que no sélo afectaron la dignidad y el buen nombre de
los colombianos residentes en Chile, sino que tuvieron repercusiones directas al
generar agresiones y consecuencias econdmicas para las personas que aceptaron
ser entrevistadas por periodistas de TVN"." En la campaiia presidencial del 2013,
el ex ministro y candidato de derecha Pablo Longueira recorri6 el norte de Chile
denunciando la “inmigracién ilegal” que “perjudica a los chilenos” porque se-
gun él, “estin muchos de ellos obteniendo fuentes de trabajo que podrian tener
mujeres chilenas”.* Unos meses después, un movimiento articulado en Facebook
y Twitter como “Recuperemos Antofagasta” llama a marchar en contra de la mi-
gracién colombiana, llamado al que asistieron solo setenta personas, y que recibié
un repudio generalizado en las redes sociales virtuales. En estos ultimos afios,
es el intendente de la regién de Antofagasta, Waldo Mora, quién se ha hecho el
portavoz de todos los lugares comunes racistas, xenéfobos y machistas, que re-
caen sobre las mujeres colombianas, como la acusacién de provocar el aumento
de las infidelidades matrimoniales y del supuesto aumento de las enfermedades
de transmisién sexual en la regién e incluso de la “aparicién de enfermedades ve-

14. “Sala de cerveza y clandestino: las vergiienzas de calle Antofagasta”, El Mercurio de Calama, 12 de
agosto 2009.

15. “Movimiento en facebook rechaza a colombianos”, La Estrella de Iquique, 11 de diciembre 2009.

16. “Ofensiva para ‘recuperar’ las calles céntricas”, El Mercurio de Antofagasta, 31 de diciembre 2009; E/
Mercurio de Antofagasta, 13 de agosto 2010.

17. El Mercurio de Calama, 15 de abril 2010 y 8 de febrero 2011.

18. “Diputado Araya pide a Pifiera aplicar politica migratoria en la Region de Antofagasta”, EI Nor-
tero, 10 de enero 2011.

19. “Informe Especial recibe sancién por reportaje xenofébico sobre colombianos en Antofagasta”, EI
Diario de Antofagasta, 18 de diciembre 2012.

20. “Longueira en picada contra inmigrantes ilegales: ‘Necesitamos que el desarrollo lo disfruten
primero los chilenos™, The Clinic, 15 de junio 2013.
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néreas, enfermedades sociales que no se conocian”, por causa de la “prostitucion
de mujeres colombianas, que dicho de paso son buena mozas”, todo lo cual habria
significado “costos” para el Estado chileno.”

La represién legal al identificar y capturar su objeto va asi a producir el deseo
sobre el cual se van a instalar y fortalecer las estructuras e instituciones juridicas,
pero de esta manera, el mismo gesto de prohibicion normativa universaliza el
deseo y erotiza lo prohibido (Butler 2004, 2005). Al mismo tiempo, se observa que
los dispositivos de control tienden a operar en consonancia con el discurso de las
mujeres duefias de casa —las esposas chilenas “blancas” de mineros de empresas
mandantes beneficiadas por el antiguo contrato socio-sexual (hombre proveedor
y mujer duefia de casa)— es decir, el discurso hegeménico de la monogamia he-
terosexual blanca de clase media, la que se ve amenazada por la imagen de una
invasion prostitucional sin control, amenaza que parece recrudecer en la medida
que las empresas ya no pretenden injerencia en los contratos socio-sexuales de sus
trabajadores, al mismo tiempo que el mercado fuerza a la incorporacién masiva de
hombres y mujeres al trabajo precarizado.

ANTAGONISMOS RACIALES Y COMPETENCIA PROSTITUCIONAL

Para entender la singularidad de las representaciones colombianas en relacién
a otras mujeres clasificadas como prostitutas, es 1itil volver a los locales diurnos
y nocturnos donde se ofrecen (semi)legalmente servicios sexuales, tolerados por
el reglamentarismo chileno. Aqui parece confirmarse que las diferencias racia-
les se construyen como metaforas de la diferencia sexual mediante las relaciones
de género (Viveros Vigoya 2009). En ciudades mineras como Iquique, Calama y
Antofagasta, encontramos mas de un centenar de locales de sexo comercial, que
funcionan todo el afio con diferentes modalidades de atencion de hombres por
mujeres. Estas diferentes modalidades se han desarrollado en Chile desde los
anos 80, algunas legalizadas (night club o cabaret, cafés con piernas, schoperia o
sala de cerveza, siendo los dos primeros reunidos bajo la categoria de “topless”,
por trabajar las mujeres con zapatos de taco y muy poca ropa), y otras toleradas
(“saunas”, casas de masajes, “privados” clandestinos, agencias de “escorts”, de-
partamentos de escorts independientes) (Montecino, Matus y Donoso 1999; Sa-
lazar 2002; Mayer 2004; Barrientos et al. 2009; Rojas 2011). Desde la llegada de las
primeras “negras colombianas”, estas parecen haberse ido agrupando en ciertos
locales, en la medida que eran invitadas por hermanas, primas o amigas, a probar
suerte en estas ciudades, y recomendadas para trabajar en los mismos locales que
sus antecesoras. De esta manera, algunos locales se fueron “especializando” en
colombianas, y se formé una clientela que las busca y valora mas que otras “dias-
poras” en este mercado. Especificamente, destacan hoy como grupo etno-nacional

21. “Ex intendente de Antofagasta: prostitutas colombianas causaron aumento de enfermedades
sexuales”, Cambio 21, 11 de agosto 2014. Notemos que ya en 2011, los intendentes de las regiones del
norte acusaban los costos en salud que significaba la migracion, apun'tando especialmente a salud re-
productiva (“partos” y “abortos”). “Intendentes de las regiones del extremo norte piden cambios a ley
para controlar inmigracién”, El Mercurio de Santiago, 12 de octubre 2011.
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en tres tipos de locales (schoperias como El Ovallino y el Boga Shop de Calama,
Las Tablas y Chicken-In de Antofagasta, cabarets como Maxim y Fama en Ca-
lama, Molino Rojo y Colaless en Antofagasta y cafés como El Quijote y La Oficina
en Calama, Playman y Tsunami en Antofagasta). Otros locales son conocidos por
el predominio de peruanas, chilenas o argentinas, y en algunos casos, los locales
se identifican por un tipo de combinacion de nacionalidades cuyos cambios de
composicién etno-racial-nacional suelen ser bastante comentados por los clientes.
De esta manera, la especializacion de los locales por nacionalidad esta muchas ve-
ces acotada en el tiempo, lo que puede explicarse por los antagonismos nacionales
y raciales que se producen entre las mismas mujeres, los que fuerzan a uno u otro
bando a retirarse del “territorio” en disputa.

En el afio 2008, entrevistamos a Andrea, “copetinera” del Maxim, un cabaret
topless del sector Santa Maria en Calama, que se volvié sala de cerveza, dejando
las mujeres de atender en ropa de interior. Cuando le preguntamos a Andrea so-
bre su relacién contractual con el local, nos respondié:

Andrea: Los contratos se lo hacen a las puras extranjeras. Porque acd hay hartas colom-
bianas. Te podria decir que hay mdas colombianas que chilenas . . . Cuando yo trabajaba
al frente habia puras . . . mas chilenas. Pero aca hay casi pura colombiana. En este local,
presiden las extranjeras porque igual atraen clientes cachai . . .

Investigador 1: ;Y cémo te llevai tii con ellas? Las colombianas . . .

Andrea : Mal.

Investigador 2: ;Por qué?

Andrea: Porque al final nos cagan la pega cachai. Porque nosotras cobramos por tener sexo
con los clientes. Ellas no. Ellas lo hacen gratis. Ellas por una ponchera de 25 mil pesos tienen
sexo con los clientes cachai. [. . .] Yo me he agarrada como con cuatro colombianas de aca.
Investigador 2: ;Cuatro al mismo tiempo?

Andrea: No. Es que, ponte tu, son desubicadas igual po. Porque si ti estai . . . porque a ve-
ces compartimos una ponchera, con cuatro, cinco minas con cinco clientes cachai. Entonces
si los clientes ven que ellas se ponen a tener sexo o sexo oral, o cualquier cosa cachai, los
otros clientes quieren lo mismo cachai. Y si uno cobra por eso, después no te quieren pagar.
Piensan que la hueva es gratis. Entonces a nosotros no nos conviene. Entonces por eso son
las peleas cachai. Y uno con su cafa [de trago] se le agranda el corazén. Entonces te ponis
a pelear no mas po.?

En el 2011, Julia, trabajadora del mismo local, también chilena, sefialé que queda-
ban solo dos colombianas en el Maxim, junto a dos peruanas, siendo el resto de las
quince mujeres, chilenas, lo que indica que las chilenas parecen haber logrado to-
mar el control expulsando a la mayoria colombiana. La entrevistada cuenta tam-
bién su experiencia de trabajo con colombianas en una “sala de cerveza” donde se
desempen anteriormente:

Julia: Hay puras colombianas y ellas tienen otro ritmo de trabajar, como mas desinhibidas,
ponen el trasero al otro y las pechugas y bailan y besos y todo. Entonces yo no trabajo
asi...

Investigador: (El cliente te pedia lo mismo?

Julia: Claro, me decia que “si te sentai sobre mis piernas, te doy una cerveza y me dai un
beso”. “No, ;por qué yo tendria que darte un beso?” le decia yo, “si estamos conversando”

22. Entrevista realizada en el Maxim, Calama, febrero del 2008.
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y yo comparto asi en conversacién. Entonces yo como que no encajaba ahi, o sea que a mi
casi nadie me invitaba ni me llamaba, por el hecho de trabajar yo asi de esa forma. Pero las
demas se llenaban de plata . ..

Investigador: ;Pero se gana mas o menos?

Julia: No, menos, en sala de cerveza menos . .. %

Entre estas dos entrevistas realizadas a cuatro afios de intervalo, se repite un
mismo reclamo que es también una misma confrontacion entre chilenas y colom-
bianas: las “negras” son mas “desinhibidas”, bailan, besan, exponen traseros y
senos, hacen sexo oral, se sientan sobre las piernas de los clientes, “tienen sexo” y
“todo gratis”, o mds bien, todo esto como parte del servicio asociado al consumo
de alcohol, sobre el cual las mujeres ganan un porcentaje, lo que, al parecer, resulta
mas rentable para ellas que la estrategia de las chilenas de cobrar por separado la
conversacion y compaiia asociada al consumo de alcohol y el acceso y contacto
con zonas mucosas y erdgenas del cuerpo. Se observa asi un conflicto de estilos,
de estrategias econémicas y libidinales, en relacién a lo que se invierte y se pone
en juego en la relacién prostitucional.

Las colombianas serian las mujeres que, entregando sin reserva su cuerpo y
su sexo, afectan al cliente y lo desbordan, lo empujan maés alld de sus modelos
normativos, de sus sentimientos, o de la sujecion a sus emociones (que son afec-
tos ya formados, capturados), de manera que “el cuerpo deviene en otra cosa de
lo que es” (Beasley-Murra 2010, 130-131). Pero también, afectado por el erotismo
simuladamente gratuito de la relacién, el cliente volverd a gastar en las colombia-
nas. Es decir que la colombiana estaré trabajando en dos planos de las pasiones
alegres: el de la inmediatez del consumo como dispositivo del interés econémico
instalado sobre las logicas del gasto excedentario y el prestigio por el derroche, y
el de los afectos duraderos y la memoria de la afeccion corporal como disposicién
del deseo, o aquella fuerza que atrae al cliente, lo compromete con sus pasiones,
al punto de,. en algunos casos, proponer un nuevo contrato que transforme su
condicién de cliente para perpetuar la relacién en el matrimonio (suspendiendo
asi indefinidamente la separacién y la confrontacién). De esta manera, se entiende
que “hay” mas “relacion sexual” de los clientes con estas mujeres, por haber mas
disposicién y disponibilidad a la relacién (Nancy 2001).

A estas estrategias que separan y enfrentan a chilenas y colombianas, hay que
agregar lo que sefialaba Andrea desde un principio: el diferente estatus legal al
interior de los locales. Es un hecho que las trabajadoras extranjeras tienen mayor
posibilidad de obtener un contrato de trabajo porque es la tiinica manera de ob-
tener una visa de residencia, que se renueva cada afio. Los empleadores realizan
estos contratos cuando tienen real interés en conservar a la mujer migrante traba-
jando en su local. Pero esto ocurre solo con algunas extranjeras, que llegan a veces
a ser administradoras de los locales.? Estos contratos de trabajo, al igual que los

23. Entrevista realizada en el Hospital de Calama, febrero del 2011.

24. En cuanto a las chilenas, estas suelen trabajar por acuerdos de palabra. La universalizacion de los
contratos de trabajo fue de hecho una bandera que levanté el Sindicato de Trabajadoras Sexuales du-
rante algunos afos, sin éxito real y con un fuerte sesgo nacionalista (Sindicato Nacional de Trabajadoras
Sexuales Angela Lina 2005).

https://doi.org/10.1353/lar.2016.0021 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1353/lar.2016.0021

36 Latin American Research Review

contratos matrimoniales, tienen un doble efecto para las migrantes, de proteccién
social, garantia de residencia e inmunizacién contra los abusos, pero también de
subordinacién y control por parte de empresarios y agentes policiales. La legis-
lacién sefiala que en caso de despido, el empleador tiene que financiar el retorno
de la extranjera a su pais de origen, lo que desmotiva a algunos empleadores a
contratar a extranjeras. Pero ademas el contrato implica que la trabajadora trabaje
exclusivamente en un local por un tiempo determinado, restringiendo asi la mo-
vilidad laboral y geogréfica de las mujeres. Este vinculo contractual, fiscalizado
por la Direccién del Trabajo, se suma al carnet de salud del dispositivo sanitario,
y a la visa de residencia, fiscalizados por los servicios de salud, Carabineros y Po-
licia de Extranjeria. De esta manera, los operativos en locales de comercio sexual
incluyen agentes de todos estos servicios coordinados por las gobernaciones de
las ciudades.” Debido a esto, el contrato de matrimonio con un minero sigue otor-
gando las mejores y mds seguras garantias de residencia e ingresos. Se confirma
asi una divisioén sexual e internacional racializada del trabajo (Kempadoo 1996)
donde la mujer negra migrante se ve cercada en el comercio sexual, en un “aisla-
miento econémico” que es operado por la moral (Lim, citado en Agustin 2002, 33),
y cuya principal inmunizacién a la violencia de la discriminacién es un contrato
moral como el matrimonio.

AFECCIONES DEL CUERPO NEGRO: VIRTUOSISMO SEXUAL Y MODULACIONES AFECTIVAS

Laura, colombiana de veintiocho afios, trabaja en el café Playman del paseo
Prat en Antofagasta, local de topless donde mas de la mitad de las trabajadoras son
colombianas. Lleva dos afios en la ciudad, y su exuberancia fisica le ha permitido
emplearse en otros dos cabarets. Ella nos explica “con las chilenas nos saludamos
pero nos llevamos mal. [. . .] Ellas son muy envidiosas, no tienen autoestima, no se
quieren a si mismas por eso no pueden querer a otros”. Laura también diferencia
entre las colombianas, sefialando por ejemplo que “las colombianas de Buena-
ventura son mas ordinarias”, siendo precisamente las de Buenaventura las que se
encuentran mas en las schoperias que en los cafés con piernas. En el mismo local,
hablamos luego con Antonella (diecinueve afios), de La Granja, comuna popular
de Santiago, quien, aunque lleva apenas seis meses en el negocio, repite ciertos
estereotipos como el de las colombianas “veleidosas” o “peleadoras”. Cuando le
contamos que habiamos visitado justo antes la schoperia Las Tablas, conocida
por la gran cantidad de colombianas que ahi trabajan, y que habiamos sentido
un ambiente un poco tumefacto, nos sefialé6 que se debia “al pH que tienen las
negras”, que generaba mal olor. Y quiso demostrar su afirmacién sefialando que
cuando hay redadas policiales, “salen todas las negras arrancando, y desaparece
el olor”.*

Estas imputaciones de falta de higiene o suciedad forman parte del locus ti-
pico de la discriminacién racial, asi como lo es el ser portador de enfermedades y

25. “Fiscalizacién a locales nocturnos dejé un total de trece detenidos: Doce eran extranjeras indocu-
mentadas”, EI Mercurio de Calama, 21 de febrero 2011.
26. Notas de una visita de terreno realizada en febrero del 2011 en Antofagasta.
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vehiculo de contagio y contaminacién, las que se suman a la acusacién vista més
arriba de bajar los precios del negocio (ver, por ejemplo, el caso de las mujeres
haitianas que se prostituyen en Santo Domingo, en Kempadoo 2004, 143) y de ser
vectores de enfermedades. Hace tiempo Mary Douglas (1967/2001) mostré cémo
lo que esta “fuera de su lugar” (como las mujeres migrantes y/o la “raza negra” en
Chile) se asocia a lo sucio, lo contaminado, y lo impuro, percibidos como peligros
que amenazan un orden clasificatorio establecido, en este caso, el orden racial
de las relaciones e intercambios de género. La figura de la “negra colombiana”
refuerza una clasificacién de alteridad racial (contribuyendo a la autopercepcién
blanqueada de los chilenos y chilenas), pero desestabiliza la clasificacién de gé-
nero en torno a la “prostituta”, el lugar claramente delimitado de la mujer que
vende sexo, al entregarlo también sin nada a cambio fingiendo gratuidad. Asi-
mismo, el cuerpo extranjero se va a concebir en la l6gica de “lo inmundo”, como
un conjunto de secreciones (el olor) o excrecencias que forman la imagen de un
cuerpo animal més que humano, donde lo “enorme” refuerza la distancia con la
norma, como manifestacion de su desmesura (Clair 2007). Ambas imagenes, la de
la excrecencia del cuerpo (el trasero enorme de la “negra colombiana”) y la del
cuerpo contagioso (la vagina de la prostituta como lugar de promiscuidad y con-
taminacion), aparecen en las percepciones sobre las colombianas.

Billy, un joven minero de Antofagasta cuenta que “los viejos [van a] lo que
venga yo creo, mientras les atraiga ellos, de repente tienen unos gustos medios
raros, por ejemplo esa guea de [schoperia] Las Tablas que hay puras guatonas ahi,
queda en Maipt entre Condell y Matta, esa guea es ultra picante . . . Igual me ido
ha meterme, hay unas guatonas asi, negras”.? Por su parte, un cliente forero del
sitio LaEstokada.cl escribia: “Estimados, Me presento: soy BBW-Man, amante de
las minas BBW [big beautiful women). [L]es comento que me atendi con la sefiorita
[Michelle, colombiana] [. . .] y les digo que tiene 143 cm de puro culo. Llevé huin-
cha para medir”. Mientras que los dos clientes citados comentan las dimensiones
y formas del cuerpo de las mujeres —experiencias del placer tactil y escépico—,
dos trabajadoras sexuales chilenas resaltan los peligros de lo invisible y lo espec-
tral —la enfermedad y la “contaminacién”—:

Andrea, copetinera del Maxim (Calama): “Un trabajador de Codelco se metié con una co-
lombiana. Sin proteccién. Se le pego el Sida, el no lo sabia. El era pero de los cargos altos de
Codelco. La sefiora se fue hacer un chequeo [médico], porque se hacia constantemente un
chequeo cachai. Le dijeron que tenia Sida. Y la sefiora se ahorcé. Y ahi el se enter6 que tenia
Sida. Y ni se acuerda de la colombiana con la que se metié .. .”

Nicole, dirigenta de la organizacién transgénero Arcoiris de Antofagasta: “Si nosotros
hablamos de mujeres extranjeras, que llegan al pais y entran y llegan a trabajar a un local
nocturno, si no hay un control sexual como corresponde aca, nosotros tampoco sabemos lo
que puedan traer ellos, porque si bien de paises mas liberales, yo hablo, puta de los pobres
colombianos estan saliendo a cada rato en el discurso, pero Colombia es un pais que esta
en pobreza, por eso estan arrancando . . . Esta cuestion de las enfermedades de transfusién
sexual [sic] son cadenas que tu vas formando, entonces claro, ti sales de tu pais y nadie te

27. El chilenismo guatona deriva de guata, “vientre”, y significa una mujer gorda, con vientre pro-
minente. Picante estd en Chile connotado como algo de bajo nivel, sin gusto ni refinamiento, se usa en
forma peyorativa.
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controla si veni’ con estado de salud bueno, llegai a un pais donde el control de salud sexual
no es obligatorio”.®

Estas construcciones en torno al cuerpo de la mujer “negra” generan contradic-
ciones entre el deseo y el interés de los clientes. Algunos incluso viajan a otra
ciudad de la regién para tener una aventura y circular por el espacio ptiblico con
una mujer de color, sin sentirse expuesto a las miradas de otros:

Soy aoc77 de Arica, por acd me funo solo, esta ciudad es chica, asi que prefiero salir e ir aiqq
[Iquique, a 350 kilémetros de Arica] donde hay mas oferta. Ademas que no cacho a nadie
por all4, asi que me puedo pasear de la mano con una negrita y da lo mismo. Me interesa un
dato calado de una ébano, como voy sin auto no puedo recoger, asi que debe ser una chica
con pieza, o que atienda en motel.?

Se confirma aqui que los estigmas, el peligro y las prohibiciones normativas no
aplacan el deseo, sino més bien lo producen (Butler 2005). La “raza” de la mujer
es producida como la de un placer prohibido que se consuma en el secreto y solo
se expone ante la comunidad de pares (los clientes que gustan de “las negras”).
En los foros de consumidores de sexo pago, los clientes chilenos no tienen pro-
blema en mostrar su aficién por mujeres afrodescendientes, especialmente las co-
lombianas. Dos rasgos sobresalen en las descripciones de estos clientes, llegando
a predominar sobre las construcciones raciales inferiorizantes: la capacidad de
(de)mostrar afecto y las habilidades para el goce sexual. Este tltimo rasgo es re-
conocido a su manera por las compafieras de trabajo chilenas, cuando critican la
facil entrega sexual de las colombianas, y también por otros sujetos del comercio
sexual, como gays y transexuales. Sin embargo, aqui ocurre como en Colombia,
donde la “superioridad” negra es reconocida en dreas como el baile, la musica
y el sexo, que son areas expresamente inferiorizadas y devaluadas moral y eco-
némicamente. La sexualidad se vuelve asi un lugar de resistencia racial, por el
virtuosismo de las practicas sexuales, y de género, por la exigencia a los hombres
de un buen performance y satisfaccion de la mujer (Viveros Vigoya 2002, 63 y 70).
Los clientes chilenos sin embargo apuntan a un aspecto especifico que atraviesa
y retine ambas dimensiones, el afecto y la sexualidad, esto es la importancia del
habla, la forma y semantica del lenguaje, sexual y afectivo. En una encuesta auto-
aplicada con la pregunta “;De que nacionalidad te gustan las escorts?”, los foreros
del sitio de clientes del comercio sexual, LaEstokada.cl, resaltaron los rasgos sefia-
lados de la siguiente manera:

Las colombianas . . . papi son buenisimas!!! super carifiosas y para aplicar un perreo en la
cama...secas...peroson escasas las que llegan por esta tierras . . . Chief Mate | A pesar que
las chilenas tienen mi especial atencion, simplemente sucumbo ante una colombiana . . .
es que ese acento, mata!!! Hannibal Lecter / El acento de las colombianas me mata . . . “hay
papacito” ... “ya me vengo papi” . .. “dame duro negro” . .. CTM [concha de tu madre] . . .
ya me calenté. Afilator / Mis preferencias son las Colombianas definitivamente son muy

28. El control de salud sexual dejo de ser obligatorio en 2007, sin embargo, la obligatoriedad volvi6 a
ser implementada en 2010.

29. AOC77, publicado el 21 de febrero 2011, LaEstokada.cl, http://www.laestokada.cl/foro/index
-php/topic/107759-mujeres-de-color/. El verbo funarse refiere a acusarse, mostrarse, develarse.
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preocupadas y muy cordiales . .. “asi papi, dalemirey ... " uff ... tremendas. .. Che Poroto
1/ Con las colombianas que he estado, todas muy calientes, de generosos pechos naturales
y buenas caderas, con ese acento que te pone calentén desde la entrada .. . THX1138 /

Johnny Casanova, peluquero gay de Calama, y artista transformista de la bohemia
de los afios 80, confirma con mas argumentos la tesis del éxito de las colombianas
por sus destrezas sexuales. Estas mujeres le habrian “encontrado el punto G” a los
mineros, estimulando la préstata del hombre por medio de la manipulacién del
ano, practica conocida entre hombres que tienen sexo con hombres. Segtin Johnny,
las mujeres chilenas no manejaban este aspecto de la sexualidad masculina y las
colombianas se lo habrian revelado a los mineros chilenos. A este tipo de especu-
laciones eréticas, se suman imagenes e historias pornograficas que circulan como
rumores de proezas sexuales. Por ejemplo, que las colombianas hacen el “combo
5 por 100” en los salones privados de ciertos locales, es decir que por cien mil
pesos, tienen sexo con cinco hombres al mismo tiempo.* Nicole, la dirigenta tran-
sexual ya citada, también se explaya sobre las condiciones de la sexualidad negra,
asociando las costumbres sexuales colombianas a una naturaleza diferente, mas
desarrollada o mejor habilitada para expandir los limites de la experiencia sexual,
articulando asf las practicas sexuales con las condiciones raciales (biolégicas) y
nacionales (culturales):

[Las llamadas “negras colombianas”] son mucho mas liberales, més liberales en el sentido
de que por ejemplo van a todas, y a lo mejor por el mismo valor o quizas cobraran un poco
menos, no lo sé . . . Aparte de que a mi, no las quiero desmerecer como mujer [pero] me da
la impresién que en un cierto sentido son como mas aguantadoras, ;a qué me refiero con
eso? La naturaleza. Por ejemplo llegan los negros, y los negros tienen los medios fisicos, y
le preguntai si van al gimnasio y no, es su naturaleza, me entendi . . . son todos iguales, sin
hacer ejercicios. [. . ] Una persona latina natural, morena natural, triguefia o rubia, tiene sus
limites para aguantar [y] de repente llega una negra y se come asi unos medios negros y ni
siquiera dice jay!, ;me entendi? Entonces yo me puse a pensar, ponte td, si teni un marido
[con un pene] desarrollado, podis tener relaciones y vas a aguantarlo, pero si viniera otro, a
lo mejor igual, pero vay empezando “jay ... !jay...!”, mas adolorida. En cambio ellas como
que son mas profundas, mas anchas, mas flexibles, no sé . . . a lo mejor las negras pasaron
a ser la fantasfa que todo hombre también tiene, porque ya los hombres se aburrieron de
las rubias [. . .] a nosotros también como mujeres nos pasa . . . uno tiene ese mito de “jay! un
negro, debe ser asi de grande”. Los negros son tan comunes y corrientes, hay unos mas de-
sarrollados que otros, pero son tan normales y otros ni tienen [pene], pero también es como
para uno, una fantasia “jay un negro!” . .. Hoy en dia nosotros [los transgéneros] pasamos
a ser una alternativa asi como . . . las negras pasaron a ser una fantasia sexual, porque antes
eran las rubias . . . Hoy en dia el hombre quiere otras cosas, te metes a un computador y ves
tantas cosas, entonces el hombre fantasea también, la mujer en su casa no se lo va a dar, pero
si a lo mejor la negra se lo va a dar.

Es notable en este discurso como se articula una naturalizacion de la liberalidad
sexual en un imaginario de la corporalidad negra como algo extraordinario aun-
que biolégicamente dado, lo que constituye un detonador de las fantasias sexuales
masculinas femeninas. En este sentido, se puede percibir cierta identificaciéon de

30. Entrevista realizada en Calama, 14 de abril 2011.
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la entrevistada transgénero con la singularidad de la mujer negra en el mercado
sexual minero, singular por su devenir minoritario, que sitia la experiencia de la
migrante y prostituta negra en la misma interseccién en la que los dispositivos
prostitucionales ubican al transexual, en el cruce del deseo y la abyeccién (Pe-
lacio 2009). Sin embargo, estos discursos de la corporalidad se sostienen sobre
los elementos incorpéreos que hacen posible la relacion sexual como “distincién
entre los cuerpos™ el espacio, el tiempo, el vacio y el lekton (lo enunciado) (Nancy
2001). Diferentes representaciones destacan diferentes dimensiones (por ejemplo,
el espacio del “privado” en el local o de la casa particular del minero; el tiempo de
la fantasia rubia o negra; el vacio de carifio o expresién afectiva), como elementos
de produccién de la corporalidad erégena. Las mismas colombianas destacan el
aspecto mas incorpdreo del erotismo, el léxico y la forma del habla, como ele-
mento clave en el discurso de los clientes para entender la relacién sexual como
articulaciéon entre modulacién afectiva y virtuosismo sexual. En palabras de la
colombiana Clarissa, “nos pasa que los tratamos con mucho carifio, porque lo
que pasa es que aqui putean mucho la gente. Nosotros les decimos ‘hola mi amor
(como amaneci6?, "Hola papi’. Aqui no hay eso, pero en mi pueblo se hace asi”.
De esta manera, las mismas expresiones de afecto, disposicion y entrega generan
opiniones encontradas entre los sujetos, dependiendo de su posicién en el mer-
cado del sexo. Los rasgos que para las compaiieras de trabajo chilenas se traducen
en practicas de competencia desleal, nefastas para el negocio, constituye para los
clientes mineros el mayor atractivo de estas mujeres afrocolombianas, cuyas for-
mas “carifiosas” y “calientes” las distinguen en los mercados del sexo (comercial
y matrimonial) de diferentes paises, por ejemplo Ecuador (Ruiz 2009, 7), Espaiia
(Bonelli Jaudenes y Ulloa Jiménez 2000, 100-101; Agustin 2002, 555), Italia (Hur-
tado Saa 2008, 352) o en la misma Colombia (Viveros Vigoya 2002). Una trabaja-
dora peruana entrevistada también valor6 el trato y afecto de sus compaiieras
colombianas, y especialmente de su jefa, también colombiana:

Las colombianas son més gente que las chilenas, muchisimo mas gente que las chilenas,
saben comportarse, tiene buen trato, saben cémo decir, por ejemplo si Francia [la admi-
nistradora colombiana del local] tiene que llamarme la atencién, sabe cémo llamarme la
atencion, en cambio otra me hubiera gritado, pero Francia no . . . “Pero te he dicho . . .,
corazoncito lindo”, asi es super rico trabajar con alguien que te trate tan bien, la verdad que
con las colombianas, yo me siento muy cémoda trabajando con ellas.*

La heterogeneidad va produciendo nuevos territorios, publicos y privados, donde
la diferencia se protege en comunidad, lo que a su vez fomenta los temores indi-
viduales y la demanda de inmunizacion por parte de aquellos que se ven amena-
zados ante el devenir de minorias cuya autoproteccion implica el fortalecimiento
de los vinculos comunitarios. Nicole advierte al respecto:

Hay una calle que es calle Condell, de puro negro, y los locales son duefios los negros, y tra-
bajan con puras negras y con negros en las puertas, porque no sé si tt has visto las noticias,
pero una vez a un gallo casi lo mataron entre no sé cuantos, porque le falté el respeto a una
negra y era antofagastino . . . Se cuidan entre ellos. Pero en cierto sentido hay que tener un

31. Entrevista realizada en el Boga Schop, Calama, en el 2007.
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cierto cuidado, cuando tu estas en una calle que podria pasar a ser un barrito chino o un
barrio rojo, por decirlo asi, ya todo el mundo, tii le preguntas a cualquier antofagastino y
de las once de la noche o las diez de la noche no quieren pasar en el trayecto entre Uribe y
Baquedano por calle Condell, porque tienen miedo.

Como vimos mas arriba, este temor es fomentado por los medios de comunicacion
y las autoridades regionales, las que desde hace algtin tiempo generan mensa-
jes orientados a inquietar a la poblacién con estos nuevos ocupantes del espacio
publico y los locales privados. En un programa de la television nacional sobre
el “fenémeno migratorio” en la region, transmitido en diciembre del 2009, el go-
bernador de la Provincia de Antofagasta sefialaba “hemos perdido el control del
centro [de la ciudad] en la noche”, mientras que el mismo programa destacaba una
campaiia de “aumento de fiscalizacion en los locales nocturnos” como respuesta a
una mayor “sensacién de temor de la comunidad”. Estas fiscalizaciones muestran
el mecanismo de los dispositivos de control intersectados en torno a la subal-
terna (contratos de trabajo, salud, nacién, estado civil), una interseccionalidad que
busca capturar la afectividad expresada en torno a categorias de articulacion de la
heterogeneidad (prostituta, negra, colombiana, mujer, migrante). Los dispositivos
intersectados pueden producir una representacién que significard la subordina-
cién de la negra colombiana al Estado y al orden de clases, razas y género, pero
no pueden reducir la heterogeneidad de los afectos que atraviesan las relaciones
con ella. Al mismo tiempo, también aumenta el miedo en las migrantes extranje-
ras, miedo a la violencia xen6foba, miedo a la discriminacién de los hijos, miedo
a la persecucion y el maltrato verbal por parte de sectores de la poblacién cuya
xenofobia es fomentada por autoridades politicas filo-fascistas. Los enfrentamien-
tos entre chilenos y colombianos en Antofagasta con ocasién de un partido de
las eliminatorias de futbol en 2013 revelan la violencia latente entre masculinida-
des nacionalistas cuyo conflicto esta permeado por la adscripciéon de mujeres a las
comunidades nacionales. Ante esta escalada de temores entre grupos nacionales
generizados, se pueden valorar ciertas voces de opinion publica que enfrentan
el discurso de “los patriotas de schoperia”, acusando que estos son incapaces de
ver el despojo de recursos naturales por parte de transnacionales que se llevan
la renta minera y dejan solo contaminacién sin ni siquiera pagar impuestos en la
region: “La tinica aproximacién a una raza inferior en Antofagasta es la masa es-
tipida y egoista en que nos ha transformado la corrupcién minera y el espejismo
neoliberal”.®

En esta situacién, varias son las expectativas puestas en los resultados de la
mezcla racial (biolégica) entre chilenos y afrodescendientes, en un contexto en el
que un tercio de los recién nacidos en la regién tiene algin padre extranjero. El
nacimiento de hijos de parejas mixtas llevé a los periodistas a inquirir sobre los
“cambios genéticos y enfermedades” que pudiera producir “la influencia afro en
el loino del futuro”.® El genetista entrevistado en ese reportaje se vio obligado a
aclarar que “no hay un gen de la raza negra”, mencionando sin embargo la po-

32. Gonzalo Ordenes, “Demoledora respuesta a los ‘patriotas de schoperia’ de Antofagasta”, El Diario
de Antofagasta, 25 de agosto 2014.
33. “La influencia afro en el loino del futuro”, EI Mercurio de Calama, 1 de agosto 2010.
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sibilidad hereditaria de la anemia falciforme (AF). Como ha mostrado Peter Fry,
en paises de importante poblacién negra como Estados Unidos o Brasil, la AF ha
tenido el doble efecto de fomentar una comunidad negra organizada en torno a
su propia proteccién y cuidado, y de fortalecer las taxonomias raciales. Mientras
que en Brasil, donde las delimitaciones raciales son imprecisas, la AF constituye
un marcador de diferencia que naturaliza la “raza negra”; en Estados Unidos,
donde las distinciones raciales son dadas por el origen biolégico, la enfermedad
se constituye en un “fuerte productor de la comunidad negra ciudadana” (Fry
2005, 365). Lo que no menciona el genetista entrevistado, es que para la apariciéon
de la AF es necesario que exista afrodescendencia en las dos lineas de filiacién, de
manera que reconocer la posibilidad de la AF implica reconocer que la poblacién
chilena tiene algin grado afrodescendencia. Esto afecta de manera decisiva el
proceso ideolégico de “blanqueamiento” postcolonial de la “comunidad imagi-
nada”, concebida antes como “raza chilena” (Palacios 1904/1986) y luego como
comunidad de “mestizos blanquecinos” (Vidal 1988). Este “blanqueamiento”
de una masculinidad minera hegemonica al tiempo que parece reforzarse por
el contraste exotista con la migracién femenina afrodescendiente, y la produc-
cién de un binarismo racializado en el mercado del sexo (blancos-negras), se vera
tensionado por la fusién biolégica que implica el nacimiento de hijos surgidos
de este binarismo. Asi, la preocupacién por los aparejamientos interraciales que
surgen de schoperias y salas de cerveza van a implicar también cuestionamientos
y oportunidades para la constitucién de comunidades de filiacién donde se van
disolviendo las comunidades de origen, tensionando las distinciones fenotipicas
y genéticas, y llevando a que la alianza y la filiacién contrarresten el temor a la
comunidad negra que se apropia del espacio publico. Se trata de alguna manera
de una estrategia popular de incorporacién de la alteridad, y que contribuye a la
disolucién del comunitarismo racial en un mestizaje que se concibe ideolégica-
mente como “blanqueamiento”. Para las mujeres afrocolombianas, las alianzas
matrimoniales suelen significar una forma de inmunizacién (derechos de resi-
dencia en Chile, aumento de su nivel de vida, y a corto o mediano plazo cambio
de oficio 0 ascenso al interior de la industria del sexo), pero también contribuyen a
reforzar los vinculos comunitarios y las obligaciones que conllevan (recursos eco-
némicos para ahorrar y enviar remesas a Colombia, hacer venir a los familiares,
criar nuevas generaciones de mulatos). Para los mineros, se trata de la promesa de
una nueva forma de pareja, de afecto y fantasia de la diferencia nacional, racial y
sexual. Aqui, como lo expresa una afrocolombiana casada en Italia, estas mujeres
“tienen el respaldo de los hombres”, especialmente los mas jovenes (Hurtado Saa
2008, 351 y 366). Es al menos lo que me hace pensar Sonia, una colombiana de El
Ovallino, que me mostraba en su teléfono BlackBerry las fotos de los hijos chile-
nos de una amiga de ella, hijos mulatos de una “negra colombiana” y un minero
chileno que esta “copetinera” destacaba como “bonitos, claritos”, mientras en la
mesa contigua dos jévenes “negras colombianas” se refregaban contra los cuerpos
de dos mineros igual de jévenes, sentadas sobres sus piernas, bebiendo cerveza
ante el éxtasis admirado de estos clientes alegres.
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